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1 Indledning

Tak, fordi du har kgbt en TD Pilot-enhed fra Tobii Dynavox!
Lees vejledningen grundigt, sa du far mest muligt ud af dette produkt.
TD Pilot-enheden fas i én starrelse.
TD Pilot er en dedikeret taleenhed med mulighed for tilfgjelse af gjenstyring som et tilbehar til enheden.
TD Pilot er en Eye tracking-enhed med en Apple iPad 12.9”, der karer iPadOS version 15.1 eller senere.
Denne brugervejledning beskriver:
e TD Pilot-enheden.
Brugervejledningen beskriver ikke:
e Funktionerne i Eye tracking.

1.1 Forklaring af advarsler
Vi anvender i vejledningen fem (5) falgende advarselsniveauer:

Symbolet Bemeerk anvendes til at give brugeren besked om noget vigtigt eller noget, der kreever seerlig
n opmaerksomhed.

Symbolet Tips anvendes til at give brugeren besked om noget, som vedkommende ikke selv ville have taenkt pa.

Symbolet Forsigtig anvendes til at informere om noget, der kan skade udstyret eller forarsage, at det ikke leengere
@ fungerer korrekt.

f Symbolet Advarsel anvendes til at informere om noget, der muligvis kan skade brugeren, hvis advarslen ignoreres.

@)) Symbolet Hgj lydstyrke anvendes til at informere om noget, der kan skade hgrelsen.

1.2 Symboler og markgrer

Afsnittet indeholder informationer om symbolerne, der anvendes pa TD Pilot, tilbehgret eller indpakningen.

Symboler eller maerker Beskrivelse

o Standby.
3,5 mm kontaktport 1.
SWI

3,5 mm kontaktport 2.

SW2
; Stromstik.
()

Stik pa 3,5 mm til hovedtelefon.
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Symboler eller maerker

Beskrivelse

B

Bortskaffelse ber forega i henhold til dit lands geeldende bestemmelser.

CE er en forkortelse for det europaeiske faellesskab, og denne markgr forteeller toldere
inden for EU, at dette produkt overholder et eller flere EU direktiver.

C€

CA

UKCA-meaerket (UK Conformity Assessed) er et britisk produktmaerke til varer, der
markedsfgres i Storbritannien (England, Wales og Skotland). Meerket omfatter de fleste
varer, der tidligere kreevede et CE-maerke.

Dette maerke er et certificeringsmaerke, der anvendes pa elektronik, som er fremstillet
eller solgt i USA og det certificerer, at den elektromagnetiske interferens fra enheden er
lavere end den maksimale graense, godkendt af det amerikanske standardiseringsorgan
Federal Communications Commission.

Meerke for overensstemmelse med lovgivningsmaessige krav i Rusland, Kasakhstan og
Belarus.

=8

Denne markgr angiver, at en elektrisk husholdningsgenstand, s& som IT Audio/Video-
udstyr, overholder NOM (Normas Oficiales Mexicanas) sikkerhedsstandarderne for
sikkerhed i Mexico.

Japansk certificering for elektriske/elektroniske apparater og komponenter.

® 3 |

Det Tekniske Overensstemmelsesmaerke er bevis pa, at radioudstyret overholder de
tekniske regulativer angivet i Japans Radiolov.

5

| overensstemmelse med relevante japanske EMC-bestemmelser.

IC er en forkortelse af Industry Canada, og denne markering indikerer til
toldmyndighederne i Canada, at produktet overholder en eller flere Canadiske standarder.

UL-klassificeringsmeerker for Canada og USA.

(—
(7]

Meerke for anerkendt komponent for Canada og USA.

Folg brugsanvisningen.

Se brugervejledningen.

Genbrugeligt materiale.

Genbrugeligt materiale i Taiwan.

Er i overensstemmelse med relevante australske EMC-krav.

L@%@@@E@ﬁ

Producent.
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Symboler eller maerker

Beskrivelse

REF

Referencenummer.

SN

Serienummer.

Udstyr i sikkerhedsklasse Il (forsteerket isolering).

Meerket viser polariteten for stikbenet pa stramadapteren til vekselstrem/jaevnstram.

Kode for kapslingsklassificering i henhold til IEC 60529.

Kinas obligatoriske certifikat (CCC).

Det mest anerkendte internationale sikkerhedsmeerke. Optagelsen pa sikkerhedslisten
tilkendegiver, at produktet er testet i henhold til IEC 60601-1.

Genbrug i Kina.

Overensstemmelse med Kinas RoHS.

Overensstemmelse med RoHS-direktivet.

Den nye amerikanske effektivitetsstandard for niveau VI kraever, at energiforbruget i
ubelastet stand ikke overstiger 0,100 W for EPS <1 W til <49 W og ikke overstiger 0,210
W for EPS > 49 W til < 250 W.

CB-systemet er et internationalt program udarbejdet af Den Internationale Elektrotekniske
Kommission for Elektrisk Udstyr (IECEE) til godkendelse af resultater af test af
produktsikkerhed blandt deltagende laboratorier og certificeringsorganisationer verden
over.

Advarsel.

1.2.1 Produktmaerkat

Du kan finde produktmeerkaten for TD Pilot under bordstanden pa bunden af enheden. Se /llustration 1: Placering af

produktmeerkat, side 9.
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lllustration 1: Placering af produktmeerkat

Position Beskrivelse

1 Produktmaerkat

Drej bordstanden for at fa adgang til produktmaerkaten.

1.3 Tilsigtet brug

TD Pilot er primeert beregnet til brug som en taleenhed. TD Pilot er beregnet til at muligggre daglig kommunikation og
fungere som et supplement hertil for personer med nedsatte taleevner som falge af skader, handikap eller sygdom. Den
tilsigtede brug afspejles i enhedens design sdsom batterier med lang levetid, uovertruffen lydkvalitet, hgj holdbarhed og
alternative betjeningsformer, herunder Tobii-gjenstyring.

Kontraindikation: TD Pilot-enheden ma aldrig vaere brugerens eneste middel til kommunikation af vigtige
A oplysninger.

Brugeren kan ikke kommunikere ved hjaelp af TD Pilot, hvis der opstar fejl pa enheden.

14 Pakkens indhold

n Det anbefales at gemme den originale indpakning til TD Pilot.

Hvis du skal returnere enheden til Tobii Dynavox pa grund af problemer eller med henblik pa reparation deekket
under garantien, tilrddes det at bruge den originale indpakning eller tilsvarende til forsendelsen. De fleste
fragtfirmaer kraever mindst 2 tommer emballeringsmateriale pakket rundt om enheden.

Bemaerk: | henhold til amerikanske myndighedskrav skal al emballage (herunder kasser), der sendes til Tobii
Dynavox, bortskaffes.

1.4.1 TD Pilot

Pakken med TD Pilot indeholder falgende dele:

e TD Pilot
— 1 Apple iPad
1 TD Pilot Base med indbygget Tobii IS5TDL-gjenstyringsenhed. (Market dependent)
1 TD Pilot-etui til Apple iPad Pro 5. generation (afhaenger af land)
— Tilslutningskabel USB-C til USB-C
Forudinstalleret batteri
Forudinstalleret monteringsplade til ConnectIT/Rehadapt
Oplader med kabel
Tilslutningskabel Lightning til USB-C
Stjerneskruetreekker
Vejledning
Sikkerhed og standarder
Justerbart beslag

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK 1 Indledning 9



Udvendig kasse

Undervisningskort til software
Garantidokument

Kasse til iPad (uden iPad)
Baeretaske (afhaenger af land)
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2 Sikkerhed

TD Pilot-enheden er testet og godkendt i henhold til alle specifikationer og standarder anfert i AppenBilagdix B
Overensstemmelsesoplysninger, side 39 i vejledningen og i de AppenBilagdix D Tekniske specifikationer, side 42 —
herunder, men ikke begreenset til, standarden for medicinske anordninger (klasse 1/type B). Der findes dog nogle
sikkerhedsadvarsler, som du skal vaere opmaerksom pa for at sikre, at TD Pilot-enheden benyttes pa en
sikkerhedsmaessigt forsvarlig made:

f Udstyret ma ikke @@ndres pa nogen made.

Reparation af en Tobii Dynavox-enhed ma kun udferes af Tobii Dynavox eller et reparationscenter, der er
@ autoriseret og godkendt af Tobii Dynavox.

Kontraindikation: TD Pilot-enheden ma aldrig vaere brugerens eneste middel til kommunikation af vigtige
oplysninger.

Brugeren kan ikke kommunikere ved hjaelp af TD Pilot, hvis der opstar fejl pa enheden.

TD Pilot ma ikke anvendes som en livsunderstattende enhed, og brugeren ma ikke veere afhaengig af enheden pa
grund af manglende funktionalitet ved streamsvigt eller andre arsager.

f Det kan medfere kveelningsfare, hvis smadele lgsner sig fra TD Pilot-enheden.
TD Pilot-enheden ma ikke udseettes for eller anvendes under vejrforhold, der falder uden for de tekniske
specifikationer for TD Pilot-enheden.

TD Pilot-enheden ma kun bruges med tilbehgr, der er specifikt forTD Pilot, og som kommer med en
monteringsvejledning.

f Opladekablet kan udgere en kveelningsfare for sma bern. Efterlad aldrig opladekablet hos sma bgrn uden opsyn.
Sma bearn eller personer med kognitive handikap ma ikke have adgang til eller bruge TD Pilot-enheden uden at
A vaere under opsyn af foraeldre eller veerge.

@ Genstart enheden i tilfaelde af funktionsfejl pa TD Pilot-enheden eller en elektrostatisk udladning.

Seet ikke pynt, stickere, dokumenter eller lignende pa skaermen pa TD Pilot-enheden. Det kan pavirke ydeevnen i
Eye tracking eller bergringsskaermen.

Brug ikke vold, nar du saetter et stik i en port. Hvis det ikke er let at seette stikket i porten, passer de sandsynligvis
@ ikke sammen. Kontroller, at stikket passer til porten, og at du har placeret stikket korrekt i forhold til porten.

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK 2 Sikkerhed = 11



21 Forhindring af hgreskader

at undga dette skal lydstyrken indstilles pa et passende niveau. Du kan med tiden blive mindre falsom over for
hgje lydniveauer, som sa virker acceptable, pa trods af at de stadig kan skade hgrelsen. Hvis du oplever
symptomer som eksempelvis ringen for grerne, skal du reducere lydstyrken og holde op med at bruge hare-/
hovedtelefonerne. Jo hgjere lydstyrken er, des kortere tid gar der, for din hgrelse lider skade.

@)) Der kan opsta permanent hgretab, hvis hgretelefoner, hovedtelefoner eller hgjttalere bruges ved hgj lydstyrke. For

Harespecialister har falgende anbefalinger til beskyttelse af hgrelsen:

e Begraens tidsrummet, hvor du bruger hgre- eller hovedtelefoner ved hgj lydstyrke.
e Undga at skrue op for lydstyrken for at overdgve stgj i omgivelserne.
e Skru ned for lydstyrken, hvis du ikke kan hgre folk tale teet pa dig.

Sadan finder du et passende niveau for lydstyrken:

e Indstil lydstyrken pa et lavt niveau.
e Skru langsomt op for lyden, indtil du kan hgre den klart og tydeligt uden forvraengning.

TD Pilot-enheden kan udsende lyde i decibelomrader, der selv ved eksponering pa under et minut kan forarsage

@)) tab af hgrelse hos en person med normal hgrelse. Enhedens maksimale lydniveau svarer til lydniveauet af en ung,
rask person, der skriger. TD Pilot-enheden skal bruges som en kunstig stemme og kan pa tilsvarende vis udgere
en risiko for at beskadige hgrelsen. De hgje decibelintervaller giver mulighed for kommunikation i et stgjende miljg
og skal bruges med omhu og kun i stgjende miljger.

2.2 Stremforsyning og batterier

TD Pilot-enheden anvender litium-ion-batterier. Batterierne kan opbevares i op til tre maneder ved en temperatur
A pa mellem -20 °C og 40 °C.

Vaer opmaerksom pa, at hvis du er i varme omgivelser, da kan det pavirke batteriernes evne til at oplade. Den
interne temperatur skal ligge mellem 0-45 °C for, at batteriet kan oplades. Hvis den interne batteritemperatur stiger
til over 45 °C , oplades batteriet slet ikke.

Flyt TD Pilot-enheden og batterierne til kaligere omgivelser for at oplade batterierne korrekt.

Undga at udseette batterierne for ild eller for temperaturer over 50 °C. Dette kan bevirke, at batteriet ikke fungerer,

A eller at det genererer varme, anteendes eller eksploderer. Veer opmaerksom pa, at temperaturen i vaerste fald kan
overstige ovennaevnte temperaturgraense — for eksempel i bagagerummet pa en bil pa en varm dag. Hvis enheden
med isatte batterier opbevares i et varmt bagagerum, kan dette altsd medfere funktionsfejl.

Undga at skille batteriet ad eller beskadige det. Fglg miljglovgivningen og -bestemmelserne i dit land, nar du
bortskaffer batterier.

Brugeren méa kun udskifte batteriet med et batteri af typen TDBW1, der kan kegbes hos Tobii Dynavox. Der er risiko
for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

For at sikre at TD Pilot-enheden benyttes pa en sikkerhedsmaessigt forsvarlig made, ma der kun anvendes
A opladere, batterier og tilbehgr, som er godkendt af Tobii Dynavox.

Abn ikke (geelder ikke batteridzekslet), og modificer ikke TD Pilot-enhedens kabinet eller stramforsyningen, da du
kan blive udsat for potentielt farlig elektrisk spaending. Enheden indeholder ingen dele, som skal vedligeholdes af
brugeren. Hvis der sker mekanisk skade pa TD Pilot-enheden eller tilbehgret, ma de ikke anvendes.

f Hvis batteriet ikke er opladet, og TD Pilot ikke stremforsynes via lysnettet, lukker TD Pilot-enheden ned.

f Kontakt Tobii Dynavox om udskiftning, hvis stramledningen beskadiges.
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Slut ikke enheder, der ikke har en stremforsyning beregnet til medicinsk udstyr, til stik pa TD Pilot-enheden. Alle

A konfigurationer skal endvidere overholde systemstandarden IEC 60601-1-1. Alle, der slutter yderligere udstyr til
signalindgange eller signaludgange, konfigurerer et medicinsk system og er derfor ansvarlig for at sikre, at
systemet overholder kravene i systemstandarden IEC 60601-1-1. Enheden er kun til tilslutning til IEC 60601-1-
certificeret udstyr i et patientmiljg og til IEC 60XXX-certificeret udstyr uden for et patientmiljg. Kontakt vores
afdeling for tekniske tjenester eller din lokale repraesentant, hvis du er i tvivl.

Apparatkontakten pa stremledningen eller det aftagelige stik anvendes til at afbryde enheden fra lysnettet. TD
Pilot-enheden skal derfor placeres saledes, at der er nem adgang til betjening af apparatkontakten.

Der er seerlige regulativer forbundet med forsendelse af litium-ion-batterier. Hvis disse batterier tabes, knuses eller
kortsluttes, vil de kunne farlige maengder af varme og der kan ga ild i dem, hvorved de ogsa er farlige i tilfeelde af
ildebrand.

Lees IATA-bestemmelserne, inden litium-metal eller litium-ion-batterier eller -celler forsendes: http://www.iata.org/
whatwedo/cargo/dgr/Pages/lithium-batteries.aspx

f Efterlad ikke batterierne i uopladet stand i laengere perioder for at undga problemer med dyb afladning.

2.3 Montering

TD Pilot skal monteres i henhold til anvisningerne til de godkendte beslag, der bruges. Tobii Dynavox eller vores
A repraesentanter kan ikke holdes ansvarlige for skader eller personskade eller skader pa ejendom som falge af, at
TD Pilot falder af den monterede opsaetning. Monteringen af TD Pilot sker helt pa brugerens eget ansvar.

2.4 Nadstilfaelde

Undlad at bruge enheden til ngdopkald eller banktransaktioner. Vi anbefaler, at der rades over flere
kommunikationsmetoder i tilfeelde af en ngdsituation. Banktransaktioner ma kun gennemfgres med et system, som
din bank anbefaler, og som er godkendt i henhold til bankens standarder.

2.5 Infrared

TD Pilot udsender impulser med infrargdt lys (IR) fra gjenstyringsenheden. Andre enheder, der kontrolleres med
IR, eller der kan forstyrres af infraradt lys, kan muligvis pavirkes af det infrargde lys fra TD Pilot. Brug ikke TD Pilot
i neerheden af sadanne enheder, hvis deres funktion er kritisk.

2.6 Epilepsi

Visse personer med fotosensitiv epilepsi kan fa epileptiske anfald eller miste bevidstheden, nar de udseettes for
A visse typer almindeligt forekommende blinkende lys eller lysmgnstre. Dette kan ske, selvom personen ikke lider af
epilepsi eller aldrig har haft epileptiske anfald.

En person med fotosensitiv epilepsi har sandsynligvis ogsa problemer med tv-skaerme, visse arkadespil og
blinkende fluorescerende peaerer. Disse personer kan fa et anfald, nar de ser visse billeder eller manstre pa en
skaerm, eller nar de udsaettes for lyskilderne fra en gjenstyringsenhed. Det anslas, at ca. 3-5 % af personer med
epilepsi lider af denne form for fotosensitiv epilepsi. Mange, der lider af fotosensitiv epilepsi, oplever en "aura" eller
underlig fornemmelse, lige fgr anfaldet opstar. Hvis du fgler dig underligt tilpas under brug, skal du flytte gjnene
veek fra gjenstyringsenheden.

2.7 Elektricitet

Abn ikke TD Pilot-enhedens kabinet (med undtagelse af batteridaekslet) for at undga risikoen for at udsaette dig for
potentielt farlig elektrisk speending. Enheden indeholder ingen dele, som skal vedligeholdes af brugeren.
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2.8 Software

Software ud over den forudinstallerede software pa TD Pilot installeres pa brugerens egen risiko. Ekstern software
kan medfare, at TD Pilot ikke laengere fungerer korrekt og muligvis ikke leengere er deekket af garantien.

2.9 Bornesikkerhed

TD Pilot er et avanceret computersystem og elektronisk enhed. Derfor bestar den af mange separate dele, der er
A samlet. Hvis et barn far fat i enheden, er der en risiko for, at delene falder af enheden og udger en kvaelningsfare
for barnet eller udseetter barnet for andre farer.

Sma bern ma ikke have adgang til eller bruge enheden uden at veere under opsyn af foraeldre eller vaerge.

210 Oijenstyring

Nogle personer kan opleve treethed (som fglge af bevidst fokusering med gjet og steerk koncentration) eller tarre
gjne (som felge af feerre blink), nar de fgrst begynder at bruge Eye tracking. Hvis du oplever, at du bliver traet, eller
dine gjne bliver tarre, skal du starte langsomt og begreense tiden for din brug af Eye tracking til et niveau, som er
behageligt for dig. Fugtgivende gjendraber kan hjaelpe med at bekeempe tarre gjne.

211 Tredjepart

Tobii Dynavox patager sig intet ansvar for konsekvenser som fglge af brugen af TD Pilot pa en made, der er
A uforenelig med enhedens tilsigtede brug, herunder brugen af TD Pilot med tredjepartssoftware og/eller -hardware,
der aendrer den tilsigtede brug.
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3 Beskrivelse af TD Pilot

3.1 Hovedfunktioner

TD Pilot har visse indbyggede funktioner.

Standardfunktioner: 1 x gjenstyringsenhed (Market dependent), 2 x hgijttaler, 2 x kontaktport, 1 x mikrofon, 1 x stik til
hovedtelefon, 2 x knap og 1 x USB-C-port.

3.2 Produktoversigt

3.2.1 Porte, sensorer og knapper pa enheden
7

=

~

2/
= )
lllustration 2: Set forfra og fra hgjre side
Position |Beskrivelse Position |Beskrivelse
1 Indbygget Tobii IS5TDL-gjenstyringsenhed 4 Stremstik
2 Mikrofon 5 Bordstand
3 Stik til hovedtelefon pa 3,5 mm 6 Teend/sluk-knap pa iPadOS-enhed
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lllustration 3: Set bagfra og fra venstre side

Position |Beskrivelse Position |Beskrivelse

9 Taend/sluk-knap 15 Kontaktport 1

10 Lysdiode for status 16 Kontaktport 2

11 Partnervindue 17 Hgoijttalere

12 Monteringsplade 18 Opladningsport til iPad

13 Knap til styringsstatus 19 Kabel USB-C til USB-C

14 USB-C-stik 20 Lydstyrkeknapper pa iPadOS-enhed

®

16

Brug ikke vold, nar du saetter et stik i en port. Hvis det ikke er let at seette stikket i porten, passer de sandsynligvis
ikke sammen. Kontroller, at stikket passer til porten, og at du har placeret stikket korrekt i forhold til porten.

3 Beskrivelse af TD Pilot
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4 Batterieri TD Pilot

41 Batterier

TD Pilot-enheden har to indbyggede batterier. Et batteri i iPadOS-enheden og et i TD Pilot Base.
Kontrol af batteristatus for iPad i TD Pilot

e Batteristatus vises i gverste hgjre hjgrne pa skaermen i TD Talk.
e Batteristatus vises pa dashboardet i TD Snap.

e | TD CoPilot. Se 6.3.2 Batteri, side 30
Kontrol af batteristatus for TD Pilot Base i TD Pilot:

e Tryk kort pa teend/sluk-knappen, mens enheden er teendt.
e | TD CoPilot. Se 6.3.2 Batteri, side 30

Batteriniveauet for TD Pilot Base vises i partnervinduet i nogle fa sekunder og viser batteristatus. Der findes ingen
batteriindikator (fx en lysdiode), der advarer om lavt batteriniveau. Strammen deles mellem batteriet i iPadOS-enheden
og batteriet i TD Pilot, og batteriniveauet falder ved konstant brug til 0 % pa omtrent samme tidspunkt. iPadOS viser sin
egen advarsel pa skeermen til iPadOS-enheden, nar niveauet nar henholdsvis 10 % og 5 %. Normalt betyder det, at
batteriniveauet i TD Pilot ogsa er lavt. Se AppenBilagdix D Tekniske specifikationer, side 42 med flere oplysninger.

4.2 Opladning af TD Pilot

1. Slut ledningen til stramstikket p4 TD Pilot-enheden.
2. Slut stramadapteren til en stikkontakt, og oplad TD Pilot-enheden, indtil batteriet er helt opladet.

For at oplade TD Pilot skal bade TD Pilot Base og iPadOS-enheden veere teendt. Hvis TD Pilot Base er slukket,
kan den ikke oplades korrekt.

Se 2 Sikkerhed, side 11 for oplysninger om temperaturer ved opbevaring af enhed og opladning af batteri.

421 Funktionsstatus for lysdiode
Lysdiodestatus lyser med tre (3) forskellige farver:

e Fejl—ragd
e Oplader —bla
e Strgm taendt — pulserer gront

For eksempel er lysdioden bla, nar enheden oplades, uanset om TD Pilot er teendt eller slukket. Lysdioden lyser
n redt ved fejl uanset eventuelle andre tilstande.

Se AppenBilagdix C Oplysninger om lysdiodestatus, side 41 med flere oplysninger

4.3 Opladning af batteriet

Brugeren méa kun udskifte batteriet med et batteri af typen TDBW1, der kan kegbes hos Tobii Dynavox. Der er risiko
for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

Folg anvisningerne til det nye batteri om udskiftning af batteriet.
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5 Anvendelse af TD Pilot

Du skal kun kunne lzese og bruge dine haender under de mange trin, der skal gennemfares ved konfigurationen af TD
Pilot-enheden. Falg brugervejledningen og startvejledningen.

5.1 Start af TD Pilot

Start enhederne pa felgende made:

1. Tryk pa teend/sluk-knappen pa iPadOS-enheden. (Position 6 i lllustration 2: Set forfra og fra hgjre side, side 15)
2. Tryk pa teend/sluk-knappen nzer ved toppen af TD Pilot Base-enheden. (Position 9 i /llustration 3: Set bagfra og fra
venstre side, side 16)

Lysdioden for strem lyser radt, pulserer blat eller grgnt.

Hvis lysdioden for eksempel lyser konstant blat, oplades enheden, men den er IKKE taendt. Hvis lysdioden PULSERER
(uanset farve), er TD Pilot taendt. Ellers er enheden slukket.

Se 4.2.7 Funktionsstatus for lysdiode, side 17 med flere oplysninger om lysdioden for status.

5.2 Nedlukning af TD Pilot

iPadOS-enheden og TD Pilot Base lukker ned hver for sig. TD Pilot Base kan kun lukkes ned med teend/sluk-knappen.

Pa samme made som en mobiltelefon skal iPadOS-enheden normalt aldrig lukkes ned. Batteriet pa iPadOS-enheden
kan holde i dagevis uden opladning, nar skaermen er last.

Sluk TD Pilot Base ved at trykke pa teend/sluk-knappen (position 9 pa /llustration 3: Set bagfra og fra venstre side, side 16)
i 3 sekunder. Tryk péa taend/sluk-knappen i 10 sekunder for at gennemtvinge en nedlukning, hvis tilbehgret af en eller
anden grund gar ned eller ikke reagerer.

5.3 Forste start

Ved farste opstart af din TD Pilot skal du gennemga Apples klargaringsprocedure. Efter konfigurationen af TD Pilot
installeres visse apps pa Apple-enheden med iPadOS. Hele konfigurationen tager 10-15 minutter.

54 Konfiguration af adgang til gjenstyring

n (hvis relevant)

5.4.1  Konfiguration af iPadOS med adgang til gjenstyring

Trin Placering Handling
1

Veelg Indstillinger '@ (i iPadOS).

2 | venstre side Veelg Face ID og kode.

n Ikke tilgeengelig pa finansierede/administrerede enheder.
3 | hgjre side Sl& USB-tilbeher til under TILLAD ADGANG, NAR ENHEDEN ER LAST.

“ Ikke tilgeengelig pa finansierede/administrerede enheder.

4 | venstre side Veelg Hiemmeskarm og dock.
5 | hgjre side Veelg Sterre under APPIKONER.

18 | 5 Anvendelse af TD Pilot Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK



| venstre side Veaelg Skarm og lysstyrke.
| hgjre side Veelg Merk under UDSEENDE.
Veaelg Tekststorrelse.
Flyt markaren til tekststarrelse hele vejen til hgjre.

©O© 00 N O

n Tekststarrelsen forgges i alle kompatible programmer.
10 I venstre side Veelg Skarm og lysstyrke.
11 | hgjre side Veelg Vis.

“ Indstillingen findes ikke pa iPads, der er mindre end 11".

12 Veelg Zoomet.

13 Veelg Indstil.

14 Veelg Brug zoomet i pop op-vinduet.
15 I venstre side Veelg Generelt.

16 Veelg Luk ned

17 Genstart iPadOS-enheden ved at trykke pa teend/sluk-knappen. (Position 6 i lllustration 2: Set forfra og fra hajre
side, side 15).

5.4.2  Konfiguration af AssistiveTouch

AssistiveTouch er designet til personer, som har vanskeligt ved at rgre ved skaermen. Menuen til AssistiveTouch gar det
muligt for dig at udfere bergringsfunktioner, sasom trykke og scrolle, nar du bruger gjenstyring. Den indeholder ogsa
genveje til brug med gjenstyring til sddanne funktioner som skeermen Hjem og Appskifter, der typisk abnes ved bergring.
AssistiveTouch bruges ogsa til at fa adgang med gjenstyring til alle iOS-apps med undtagelse af TD-
kommunikationsapps, herunder TD Talk og TD Snap.

AssistiveTouch er ikke beregnet til brug sammen med TD Talk og TD Snap. Appsene TD Talk og TD Snap er
n allerede forberedt til gjenstyring uden brug af AssistiveTouch.

Trin Placering Handling
1

® (i iPad0s).

| venstre side Veelg Tilgaengelighed.

| hgjre side Veelg Bergring under FYSIK OG MOTORIK.
Veelg AssistiveTouch
Sla AssistiveTouch til.

Veelg Indstillinger

a b~ WN

“ Jjenstyring er nu aktiveret

Du kan se markgren, der viser placeringen af dit blik. Menuknappen til AssistiveTouch vises i
hgjre side af skaermen.

n Veelg Annuller, hvis du bliver bedt om at tilpasse menuen pa gverste niveau.
6 Traek menuknappen til AssistiveTouch op i den gverste tredjedel af skeermen i hgjre side.

5.4.3 Tilpasning af menuen til AssistiveTouch

Trin Placering Handling
1

# (i iPados).
2 | venstre side Veelg Tilgaengelighed.

Veelg Indstillinger
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3 | hgjre side Veaelg Bergring under FYSIK OG MOTORIK.

4 Veelg AssistiveTouch.

5 Veelg Tilpas menu pa gverste menu.

6 Veelg + for at eendre antallet af ikoner il otte.

7 Veelg Notifikationscenter.

8 Scroll nedad til bunden af listen.

9 Veelg Sla Pause/genoptag pause til eller fra.

10 Tryk et vilkarligt sted uden for listen for at lukke den.
11 Veelg knappen Bevagelser.

12 Scroll til Flyt menu.

13 Veelg Flyt menu.

14 Tryk et vilkarligt sted uden for listen for at lukke den.
15 Fortsaet redigeringen af menuikonerne, indtil menuen stemmer overens med fglgende:

Pause/gencptag Rul op
pause

Flyt menu Rul ned

Menu til AssistiveTouch for TD Talk Menu til AssistiveTouch for TD Snap

5.4.4  Konfiguration af pausebetjening

Trin Placering Handling
1

Veelg Indstillinger @ (i iPadOS).
2 | venstre side Veelg Tilgaengelighed.
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| hgjre side Veaelg Bergring under FYSIK OG MOTORIK.
Veelg AssistiveTouch.
Scroll til Pausebetjening
Sla Pausebetjening til.
Scroll ned til bunden.
Veelg minustegnet (-) ved siden af Sekunderfor at eendre pausetiden til 1,5 sekunder.

o N O ok~ W

n Du kan komme i gang med denne pausetidsindstilling. Du kan andre pausetiden senere,
sa den passer til dit behov.

9 Stryg op fra midten af bunden af skeermen for at ga til skaermen Hjem.

5.4.5 Vaekning og oplasning af din iPad

Din iPad vaekkes automatisk, nar gjenstyringsenheden registrerer dine gjne. Las iPad’en op ved at vaelge knappen
AssistiveTouch og derefter Hjem.

Prav det nu:

1. Tryk pa teend/sluk-knappen. pa iPad-enheden (position 6 i /llustration 2: Set forfra og fra hgjre side, side 15) for at lase
iPad’en.

Se pa skaermen et par sekunder.

iPad’en vaekkes og viser laseskaermen.

Tryk pa, eller brug dine gjne til at vaelge menuknappen AssistiveTouch.

. Veelg Hjem.

SFNISEN

Vi anbefaler, at du bruger Face ID, hvis du vil have gget sikkerhed pa din enhed. Med Face ID kan du lase din
enhed op uden at indtaste en adgangskode hver gang.

Konfigurer Face ID i Indstillinger for iPadOS > Face ID og kode.

5.5 Brug af apps sammen med AssistiveTouch (hvis relevant)

Du skal bruge AssistiveTouch til at bruge andre apps pa din iPad, nar du er klar til at bevaege dig uden for din
kommunikationssoftware. Indstillingerne for gjenstyring og gjenstyringens virkemade i AssistiveTouch afviger fra
indstillingerne i kommunikationssoftwaren, sa du skal muligvis aendre dem i indstillingerne for iPadOS.

Pause/genoptag Rul op
pause

Flyt menu Rul ned

Menu til AssistiveTouch for TD Talk Menu til AssistiveTouch for TD Snap
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Menuen til AssistiveTouch indeholder navigationsveerktgjer med adgang til gjenstyring, sa du kan bruge dine gjne til at
trykke, stryge, justere lydstyrke, skifte mellem apps m.m.

n Laes kortene Finindstilling af gjenstyring, hvis brugen af AssistiveTouch volder dig problemer.

5.5.1  Adgang til menuen til AssistiveTouch

TD Talk

1. Se under skaermen, i midten af gjenstyringsenheden eller i omradet for gjenstyringsenheden.
Knappen (AssistiveTouch) vises i den nederste, midterste del af skaermen.

2. Veelg knappen (AssistiveTouch) for at aktivere AssistiveTouch.

Knappen . (AssistiveTouch) vises pa skaermen.

3. Veelg knappen . (AssistiveTouch) for at abne menuen til AssistiveTouch.

TD Snap

1. Veelg knappen Dashboard i veerktgjslinjen.
2. Veelg knappen @jenstyring (iOS).
3. Veelg knappen Start AssistiveTouch.

Knappen . (AssistiveTouch) vises pa skaermen.

4. Veelg knappen . (AssistiveTouch) for at abne menuen til AssistiveTouch.
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Pause/genoptag Rul op

5.5.2 Hold en pause, hvis du har brug for det
Du kan pause gjenstyringsenheden til lzesning eller hvile og fortsaette gjenstyringen, nar du er klar.

1. Abn menuen til AssistiveTouch.

Se 5.5.1 Adgang til menuen til AssistiveTouch, side 22 med flere oplysninger
2. Veelg Pause/genoptag pause for at pause gjenstyringen.

n Gentag trinnene for at fortseette gjenstyringen.

5.5.3 Brug iPad’en med dine gjne

Tryk og scroll findes i gverste niveau af menuen til AssistiveTouch. Du kan finde andre bergringsbevaegelser, som fx
Enkelttryk, Tryk to gange og Langt tryk, under punktet Brugerdefineret i menuen til AssistiveTouch.

For at scrolle
1. Abn menuen til AssistiveTouch.

Se 5.5.1 Adgang til menuen til AssistiveTouch, side 22 med flere oplysninger.
2. Afhaengigt af kommunikationssoftwaren:

For TD Talk: For TD Snap:
1. Veelg knappen Scroll i menuen il AssistiveTouch 1. Veelg scrolleretning i menuen til AssistiveTouch.
2. Veelg rulleretning. 2. Placer markgren i omradet af skeermen, hvor du vil
3. Placer markgren i omradet af skaesrmen, hvor du vil scrolle.

scrolle.

AssistiveTouch vender tilbage til Tryk, nar du udfgrer en anden handling som fx pause eller scrolle. Du kan aendre
handlingen, som appen vender tilbage til, i: Indstillinger for iPadOS > Tilgaengelighed > Bergring > AssistiveTouch
> Tilbagefaldshandling.

5.5.4  Flyt knappen til AssistiveTouch
Du kan flytte knappen til AssistiveTouch pa skaermen for at fa den af vejen.

1. Abn menuen til AssistiveTouch.

Se 5.5.1 Adgang til menuen til AssistiveTouch, side 22 med flere oplysninger.
2. Veelg Flyt menu i menuen til AssistiveTouch
3. Hold dit blik pa skaermen, hvor menuknappen til AssistiveTouch skal placeres.
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55,5 Velg relevante apps
Stil dig selv disse spgrgsmal, nar du skal overveje, hvilke apps du vil bruge med gjenstyring.

e Har du de ngdvendige feerdigheder til at bruge appen (sdsom Enkelttryk, Tryk to gange, Langt tryk)?

e Hovis du ikke har de ngdvendige feerdigheder, er appen sa en god made for dig at eve og opbygge feerdigheder?

e Er appen af stor interesse? Du vil sandsynligvis arbejde hardere og leengere, hvis du er motiveret, nar du forsgger at
abne vanskelige apps.

e Findes der indstillinger i iPadOS eller TD CoPilot, der kan hjeelpe med at ggre appen nemmere at bruge med
gjenstyring? Se A4.4 Finindstil gjenstyring, side 36 med flere oplysninger.

e Kan du konfigurere indstillingerne i appen, sa de passer bedre til din feerdigheder? Det kan muligvis veere skift af
skeermretning fra stadende til liggende stilling, aendring af indstillinger for svartid eller timeout, udskiftning af
vanskelige opgaver (veelg og treek) med simplere opgaver (veelg) eller feerre valg pa skeermen.

5.6 Anvendelse af gjenstyring

(hvis relevant)

TD Pilot-enheden fungerer praecist uanset briller, kontaktlinser, gjenfarve eller lysforhold. Med Eye tracking kan du
kontrollere din iPad med gjnene ved hjeelp af AssistiveTouch-apps. AssistiveTouch giver dig mulighed for at interagere
med programmer og kan hjeelpe dig med at ggre din oplevelse med gjenstyring bedre ved hjeelp af forskellige
indstillinger

5.6.1 Placering

Gor brugeren klar til at bruge gjenstyring ved at placere vedkommende i en komfortabel stilling. Serg for, at brugeren
eventuelt bruger sine briller, og at brillerne er pudsede.

]
&

Placer TD Pilot pa monteringssystemet eller en stabil overflade foran brugeren i eller lidt under vedkommendes
gjenhgjde og i en afstand af ca. 65 cm.

Hvis brugeren lzener sit hoved til venstre eller hgjre, skal TD Pilot vippes tilsvarende. Det er vigtigt, at vinklen pa
skaermens overflade svarer til vinklen pa brugerens ansigt.

=N

TD Pilot skal placeres hgjere end bordfladen for de fleste brugere, nar de sidder ved et bord eller et skrivebord.

Du skal muligvis finindstille placeringen af enheden under kalibreringen. Se 6.7 Kalibrering , side 28.

n Juster altid enheden, sa den passer til brugeren og ikke omvendt.

24 | 5 Anvendelse af TD Pilot Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK



Et monteringssystem er den bedste Igsning til ngjagtig placering af enheden og til justering i Igbet af dagen. Der findes
flere monteringslasninger, herunder gulvbeslag, bordbeslag og kgrestolsbeslag. Besgg www.TobiiDynavox.com, eller
kontakt din lokale Tobii Dynavox-partner.

5.6.2  Tips om brug udendgrs
Her er nogle tips til at opna bedre resultater med gjenstyringsenheden, nar du bruger gjenstyringsenheden udendgrs,
iseer i skarpt sollys

e Det kan veere fordelagtigt at kalibrere igen pa forskellige tidspunkter af dagen pa grund af aendringer i omgivelserne,
sasom endring i belysning eller skift mellem ophold indendears eller udendars.

e Brug en baseballkasket eller lignende til at skygge for gjnene. Pa den made far du meget bedre resultater med
gjenstyringsenheden.

e Du far de bedste resultater med gjenstyringsenheden ved at undga direkte sollys pa enheden.

f TD Pilot kan blive for varm, hvis den placeres direkte i solen pa en varm dag.

5.6.3  Styringskasse

TD Pilot giver stor frihed til hovedbevaegelser. Nar farst TD Pilot er korrekt kalibreret og placeret foran brugeren, kraeves
der ikke flere justeringer.

TD Pilot producerer et styringsomrade, der er blandt de ferende pa markedet med dets omtrentlige mal pa 30 cm x 20
cm x 20 cm (bredde x hgjde x dybde). Styringskassen er en usynlig kasse, der er placeret ca. 60 cm lige ud for et punkt
lidt over midten af skaermen.

Ved 70 cm giver TD Pilot brugeren en tveergaende frihed til hovedbevaegelse i et omrade pa cirka 50 x 36 cm eller 35 x
30 cm alt afheengigt af gjensporingsenheden, der anvendes med TD Pilot. Se AppenBilagdix D Tekniske specifikationer,
side 42 med flere oplysninger.

For at Eye tracking kan fungere ordentligt, skal brugeren hele tiden have mindst det ene gje i kassen til styringsstatus.

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK 5 Anvendelse af TD Pilot 25


https://www.tobiidynavox.com

5.6.4  Styringsstatus

TADAM ter TR, ekt 00

Kalibrering

Centrér ginene | boksen til styringsstatus,

Kallbrér
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Funktionen Styringsstatus bruges til at kontrollere, at brugeren sidder korrekt foran gjenstyringsenheden.
e jenindikatorerne (de 2 (to) hvide prikker) viser brugerens gjne og gjnenes placering i forhold til skaermen. Brugeren
sidder i den bedst mulige stilling, nar de to hvide prikker befinder sig i midten af det sorte omrade.
e Den farvede sgijle til hgjre med den hvide pil angiver brugerens afstand fra skeermen.
— Huvis den hvide pil er i midten af det grenne omrade pa sgjlen, sidder brugeren i den bedst mulige afstand fra
skeaermen.
— Huvis pilen befinder sig i den nederste del af sgjlen, skal brugeren flyttes teettere pa.
— Hovis pilen befinder sig i den @verste del af sgjlen, skal brugeren flyttes laengere vaek.
1. Veelg en af felgende metoder for at fa adgang til styringsstatus:
— Veelg knappen Styringsstatus (position 13 i /llustration 3: Set bagfra og fra venstre side, side 16) pa enheden.

— Abn appen TD CoPilot ved at veelge ikonet TD CoPilot s
2. Placer brugeren.

5.7 Brug af bordstand

TD Pilot har en indbygget bordstand, der giver brugeren mulighed for at placere TD Pilot-enheden i flere stillinger og fa
den bedst mulige Eye tracking.

Folg disse anvisninger om brugen af bordstanden:

1 Fold bordstanden ud fra sin placering i bunden af enheden.

Bordstanden foldes ud fra bunden af enheden. Drej bordstanden til den gnskede stilling.

2 Veelg stilling til bordstanden.
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Placer TD Pilot i opretstaende stilling. Juster vinklen pa bordstanden, sa TD Pilot passer til
brugeren.

5.8 Brug af partnervinduet

Partnervinduet er et spejl af beskedvinduet i TD Talk and TD Snap® eller TD Snap. Brugeren kan beskytte sine
personlige oplysninger ved at sla partnervinduet til/fra i TD Talk and TD Snap® eller TD Snap.

Der er ogsa andre indstillinger for partnervinduet, der kan slas til/fra, sdsom Vis tekst, mens der tales og tilfgjelse af
ellipse under indtastning.

5.9 Justering af lydstyrken

Tryk pa knappen Lydstyrke op og Lydstyrke ned pa iPadOS-enheden for at justere lydstyrken.

n Du kan ogsa justere lydstyrken i din Tobii Dynavox-kommunikationssoftware.

n | TD Talk skal brugeren bruge lydstyrkeknapperne i kontrolcentret pa iPadOS.
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6 TD CoPilot

Softwaren TD CoPilot kan bruges til at kalibrere gjenstyringsenheden, fastsaette indstillingerne for kalibrering, kontrollere
batterilevetiden pa TD Pilot Base osv.

Foelg denne procedure for at fa adgang til TD CoPilot:

1. Veelg appen TD CoPilot, s

2. TD CoPilot starter.

6.1 Kalibrering 0

Her kan du kalibrere gjenstyringsenheden i TD Pilot.

ZA0 AR tar 2R, okt U0

Kalibrering

Centrér ginene | boksen til styringsstatus,

6.1.1  Start kalibrering

1. Abn appen TD CoPilot.
2. Sgrg for, at brugeren sidder korrekt foran TD Pilot-enheden.

Se 5.6.1 Placering, side 24 og 5.6.4 Styringsstatus, side 26 med flere oplysninger om placering.
3. Velg knappen Kalibrer.
4. Foelg anvisningerne pa skaermen.

6.2 Ngjagtighed

P4 siden Ngjagtighed kan kalibreringen testes ved hjeelp af foruddefinerede mal pa skeermen for at se, om brugeren skal
kalibrere gjenstyringsenheden igen.
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Praecision

Se pa hver prik i hver cirkel pa skeermen for at se, hvor ngjagtigt ojet spores i omradet.

6.3 Indstillinger 0
6.3.1 Kalibrering 0

TA1AM Ear 78 ki, = 00 %
Indstillinger Kalibrering
> Kalibreting
KALIGRERINGSFUNATER
= Baileri En
©  AssistiveTouch
Fem
i /
 Hjln

KALIBRERINGSPUNKTER

Veelg, hvor mange mal der skal bruges til kalibrering af gjenstyringsenheden. Jo flere kalibreringspunkter, jo bedre
kalibrering:

1. Abn appen TD CoPilot.

2. Veelg knappen Indstillinger.

3. Veelg KALIBRERINGSPUNKTER:
- Et
— Fem
— Ni (standard)
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SPOR QJNE
Veelg gjne, der skal spores af gjenstyringsenheden, nar der bruges gjenstyring:

1. Abn appen TD CoPilot.

2. Veelg knappen Indstillinger.

3. Veelg SPOR GJNE - VAELG GJNE, DER SKAL SPORES:
— Begge — Jjenstyringsenheden sporer begge gjne (giver det bedste resultat) (standard)
— Venstre — @jenstyringsenheden sporer kun venstre gje.
— Hgjre — Gjenstyringsenheden sporer kun hgjre gje.

VALGMULIGHEDER
To valgmuligheder kan aktiveres:

1. Abn appen TD CoPilot.
2. Veelg knappen Indstillinger.
3. Velg VALGMULIGHEDER:
— Trinvis gennemgang — Sla den trinvise gennemgang til, og brug funktionen under kalibreringen.

Den trinvise gennemgang giver en hjeelper mulighed for manuelt at ga gennem kalibreringspunkterne ved at
rere ved skaermen. (Slaet fra som standard)

)
6.3.2 Batteri -

TAD &M Bor 26 okt M0
Indstillinger Batteri
@ Halibrering TD Pilot 1003 B
=0 Batleri iPad 1005
v AssistiveTouch
7 Hjselp
iom
L0 ] L o

Se status for batteriet i TD Pilot:

1. Abn appen TD CoPilot.
2. Veelg Indstillinger.
3. Velg Batteri

n Symbolforklaring:

e Batteriikon = Karer pa batteri
e Batteriikon med lyn = Oplader
e Afbrudt = TD Pilot er slukket, eller USB-kablet er afbrudt

Batteriet i iPad’en kan ogsa ses gverst til hgjre pa iPad’en (eller i en widget).
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AssistiveTouch C k___

6.3.3
Indstillinger AssistiveTouch
@ Kalibreving
= Batler
© AssistiveTouch
7 Hizln
iom
Lo
FOLSOMHED

00 % o

Falsomheden pavirker stabiliteten af markaren i AssistiveTouch. En stabil marker ryster mindre men kan bevaege sig
langsommere, nar gjnene bevaeges hen over skaermen. En falsom marker bevaeger sig hurtigere men ryster mere.

1. Abn appen TD CoPilot.
2. Velg Indstillinger.
3. Velg AssistiveTouch

4. Veelg knappen Stabil eller Felsom for at indstille niveauet for FGLSOMHED til Stabil eller Falsom.

6.3.4 Hjelp »
TAZAM bar 28 akt
Indstillinger Hjzelp
@ Kalibreving
e odten Konfigurér assistveTouch
Vv AssistiveTouch
£ b Brugervejlzdning
Om
L o

00 % o

Siden indeholder oplysninger om hjeelp til optimering af gjenstyringsoplevelsen, og hvor du finder brugervejledningen.

ASSISTIVETOUCH

e Velg knappen Konfigurer AssistiveTouch for at dbne indstillingerne i iPadOS.

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK
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RESSOURCER
e Veelg knappen Brugervejledning for at abne brugervejledningen som et pdf-dokument pa enheden med iPadOS.

6.3.5 Om @

Fa detaljerede oplysninger om TD Pilot og gjenstyringsenheden:

Abn appen TD CoPilot.
2. Veelg Indstillinger.

1.

3. Veelg Om.
Indsaml loggene for TD Pilot og gjenstyringsenheden:

oM

32

6 TD CoPilot

TAZAM rar 28 akt

Indstillinger
@ Halibrering
= Batleri

v AssistiveTouch

? Hizln

© <=

Abn appen TD CoPilot.
Veelg Indstillinger.

Veelg Om.
Veelg knappen Indsaml log.

Model

Firmwareversion

Serienummer

Hardvarerevision

BUENSTYRIMGEERHED

Modiel

Firmviaraver sion

Serienurrimer

PROCRAMN

Wersion

00 % [

om
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7 Vedligeholdelse af produktet

71 Temperatur og luftfugtighed

7.1.1  Almindelig brug — driftstemperatur

Det er bedst at opbevare TD Pilot tert og ved stuetemperatur. De anbefalede intervaller for temperatur og luftfugtighed
for enheden er falgende:

e Omgivende temperatur: 0-35 °C
e Luftfugtighed: 10-95 % ved 40 °C (ingen kondens pa enheden)
e Atmosfeerisk tryk: 70-106 kPa (525-795 mmHg)

7.1.2  Transport og opbevaring
Under transport og opbevaring gaelder falgende anbefalede intervaller for temperatur og Iuftfugtighed:

e Temperatur: -20 °C til 45 °C
e Luftfugtighed: 10-95 % ved 40°C (ingen kondens pa enheden)
e Atmosfeerisk tryk: 70-106 kPa (375-795 mmHg)

TD Pilot er hverken vandteet eller fuldsteendig vandafvisende. Enheden ma ikke opbevares under meget fugtige eller pa
anden made vade forhold. Enheden mé ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker. Spild ikke vaeske pa enheden, iseer i
neerheden af omradet med stik uden I/O-deeksler.

Enheden er registreret som IP-klasse 53.

n IP-klassen gaelder kun for enheder med pasatte I/O-deeksler. Adaptertilstand er undtaget.

7.2 Renggring af enheden

Luk din enhed helt ned far rengaringen.

Traek ledningen til din enhed ud af stikkontakten.

Fjern alle kabler.

Tor alle udvendige overflader af med en renseserviet med 70 % isopropylalkohol, en renseserviet med 75 % ethanol
eller med Cloroxs desinficerende renseserviet for at undga infektioner.

Lad enheden lufttarre.

Alt tilbehgr skal desinficeres pa samme made.

Hvis renseservietten har efterladt striber efter renggringen, kan du tgrre skeermen af med en blgad, ter klud.

Bortskaf brugte renggringsmaterialer pa korrekt vis.

oM

® N O

n Brug ikke sprayprodukter, der kan gennemveede enheden og forarsage, at skadelig fugt treenger ind i enheden.

7.3 Placering

Brug kun de anbefalede beslag, som din lokale forhandler eller seelger har anvist, og s@rg for, at de er monteret og
fastgjort korrekt i henhold til anvisningerne. Placer ikke enheden pa ustabile eller ujsevne overflader.

7.4 Transport af TD Pilot-enheden

Afbryd alle kabler fra TD Pilot under transport.

Nar enheden skal indleveres til reparation, skal sendes eller medbringes pa rejse, skal du bruge den originale emballage
og indpakningsmateriale og kontrollere, at TD Pilot-enheden er slukket.

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK 7 Vedligeholdelse af produktet =~ 33



n Det anbefales at gemme den originale indpakning til TD Pilot.

Hvis du skal returnere enheden til Tobii Dynavox pa grund af problemer eller med henblik pa reparation deekket
under garantien, tilrddes det at bruge den originale indpakning eller tilsvarende til forsendelsen. De fleste
fragtfirmaer kraever mindst 2 tommer emballeringsmateriale pakket rundt om enheden.

Bemaerk: | henhold til amerikanske myndighedskrav skal al emballage (herunder kasser), der sendes til Tobii
Dynavox, bortskaffes.

7.5 Bortskaffelse af batterier

Batterierne ma ikke bortskaffes sammen med husholdnings- eller kontoraffald. Felg de lokale regler for bortskaffelse af
batterier.

7.6 Bortskaffelse af enheden

Bortskaf ikke TD Pilot-enheden sammen med almindeligt husholdnings- eller kontoraffald. Felg de lokale regler for
bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr.
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AppenBilagdix A Support, garanti,
undervisningsmuligheder og fejlfinding

A1 Kundesupport

Hvis du har brug for hjeelp, kan du kontakte din lokale repraesentant eller support hos Tobii Dynavox. For at fa hjaelp
hurtigst muligt skal du serge for at have adgang til din TD Pilot-enhed og om muligt ogsa til internettet. Du skal ogsa
kunne oplyse serienummeret pa enheden, der findes under bordstanden pa TD Pilot Base.

Der findes yderligere produktoplysninger og andre supportressourcer pa Tobii Dynavoxs websted
www.tobiidynavox.com.

A2 Garanti

Lees garantidokumentet Manufacturer’'s Warranty, der medfelger i emballagen.

n iPads, der kebes sammen med TD Pilot, er ikke deekket af Tobii Dynavoxs garanti

Tobii Dynavox garanterer ikke, at softwaren pa TD Pilot daekker dine behov, at driften af softwaren sker uden
n afbrydelser eller uden fejl, eller at alle fejl i softwaren bliver rettet.

Tobii Dynavox garanterer ikke, at TD Pilot deekker kundens behov, at driften af TD Pilot sker uden afbrydelser,
n eller at der ikke findes fejl eller andre defekter i TD Pilot. Kunden anerkender, at TD Pilot ikke fungerer for alle
personer og under alle lysforhold.

Laes brugervejledningen grundigt, far du tager enheden i brug. Garantien deekker kun, hvis enheden bruges i
overensstemmelse med brugervejledningen. Garantien bortfalder, hvis TD Pilot Base skilles ad.

n Det anbefales at gemme den originale indpakning til TD Pilot.

Hvis du skal returnere enheden til Tobii Dynavox pa grund af problemer eller med henblik pa reparation deekket
under garantien, tilrddes det at bruge den originale emballage eller tilsvarende til forsendelsen. De fleste
fragtfirmaer kraever mindst 2 tommer emballeringsmateriale pakket rundt om enheden.

Bemaerk: | henhold til amerikanske myndighedskrav skal al emballage (herunder kasser), der sendes til Tobii
Dynavox, bortskaffes.

A3 Undervisningsmuligheder

Der kraeves ingen saerskilt undervisning for at bruge de primaere driftsfunktioner pa TD Pilot pa en sikker og
n effektiv made.

Tobii Dynavox tilbyder en lang raekke undervisningsressourcer til TD Pilot-produkterne og relevante
kommunikationsprodukter. Oplysningerne findes pa Tobii Dynavoxs websted www.tobiidynavox.com og omfatter blandt
andet vejledninger, webinarer og undervisningskort til software. Vejledningen og undervisningskortene til TD Pilot leveres
sammen med TD Pilot-enheden.

Ad Vejledning i fejlfinding

A4.1 Hvis TD Pilot-enheden ikke starter?

Tilslut stremforsyningen, og lad enheden oplade et par minutter, for du prever at teende enheden igen. Kontakt
kundesupport, hvis enheden ikke starter korrekt. Du kan finde kontaktoplysningerne i A7 Kundesupport, side 35.

AppenBilagdix A Support, garanti,
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A4.2 Hvordan udfarer jeg en koldstart pa TD Pilot-enheden?

Hold teend/sluk-knappen pa enheden nede i 10 sekunder. Enheden slukker uanset aktivitet. Tryk kort pa teend/sluk-
knappen for at teende enheden igen. Enheden teendes og starter op.

n Det nulstiller ikke iPadOS-enheden, der skal udfares som et separat trin.

Kontakt kundesupport, hvis enheden ikke starter korrekt. Du kan finde kontaktoplysningerne i AT Kundesupport,
side 35.

A4.3 Hvordan kan jeg se, at TD Pilot Base er tilsluttet iPadOS-enheden?
| iPadOS skal du ga til: Indstillinger > Generelt > Om.
Du kan se Tobii Dynavox Pilot teet ved bunden, hvis TD Pilot Base er teendt og korrekt tilsluttet din iPad.

A4 .4 Finindstil gjenstyring

Hvis du har problemer med at bruge gjenstyring sammen med TD Pilot, kan du finde hjaelp pa denne liste over
almindelige problemer og Igsninger. Prgv én eller flere lgsninger. Sommetider kan problemet Igses ved at kombinere
resultaterne.

Problem Losning

Jjenstyringsenheden registrerer | e Kontroller, at TD Pilot er opladt og er teendt.

ikke gjnene. e Kontroller, at AssistiveTouch er aktiveret. Se 5.4.2 Konfiguration af
AssistiveTouch, side 19.

Bekreeft, at kablet mellem TD Pilot-enheden og iPad’en er forsvarligt sat i.
Kontroller enhedens og personens placering.

Gennemga oplysningerne om genskin fra eventuelle briller

Utilfredsstillende ngjagtighed. Kontroller enhedens og personens placering. Kalibrer derefter igen.
Gennemga lgsningerne til problemer nedenfor. Flere Igsninger kan veere

mulige.

Ngjagtigheden forvaerres med e Kalibrer igen. Husk at kontrollere siddestilling for kalibrering.

tiden. e Se vk, eller luk gjnene et gjeblik, og fokuser igen.

e Reducer lysstyrken pa skaermen: Indstillinger for iPadOS > Skarm og
lysstyrke

e Forgg tekststarrelsen, s& mal med tekst bliver stgrre: Indstillinger for iPadOS

> Skarm og lysstyrke > Tekststorrelse

Se afsnittet Treette eller tarre gjne nedenfor.

Puds brillerne.

Begreens eller fiern lys, der kommer ind bag fra personen, der bruger enheden.
Hvis personen bruger briller med flerstyrkeglas, skal du prgve at flytte enheden,
sa du kommer til at bruge den del af glasset, der er beregnet til computerbrug.

Genskin fra briller forstyrrer.

Langsom markgrreaktion. e (g indstillingen for falsomhed: Indstillinger for TD CoPilot > AssistiveTouch
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Problem

Losning

Vanskeligt at holde dvael
tilstraekkeligt lenge.

e Forkort pausetiden:

— AssistiveTouch: Indstillinger for iPadOS > Tilgaengelighed > Bergring >
AssistiveTouch > Pausebetjening i sekunder

— Tastaturknapper pé TD Talk: TD Talk > Indstillinger > Tastatur

— Andre taster pa TD Talk: TD Talk > Indstillinger > Tastatur

— TD Snap globalt: Rediger > Bruger > Adgangsmetode > Valgtype >
Pausetid

— TD Snap til bestemte knapper: Rediger > Vaelg knapper >
Adgangsmetode > Pausetid Sla match brugerindstillinger fra >
Pausetid

n Justering af pausetid i indstillingerne for iPadOS pavirker kun
AssistiveTouch. Justering af pausetid i TD Talk eller TD Snap pavirker kun din
kommunikationssoftware.

e Forgg bevaegelsestolerance: Indstillinger for iPadOS > Tilgeengelighed >
Bergring > AssistiveTouch

e Reducer indstillingen for falsomhed: Indstillinger for TD CoPilot >
AssistiveTouch

Valg udfares for hurtigt eller er
utilsigtet.

e Forlaeng pausetid:

— AssistiveTouch: Indstillinger for iPadOS > Tilgeengelighed > Bergring >
AssistiveTouch > Pausebetjening i sekunder

— Tastaturknapper pé TD Talk: TD Talk > Indstillinger > Tastatur

— Andre taster pd TD Talk: TD Talk > Indstillinger > Tastatur

— TD Snap globalt. Rediger > Bruger > Adgangsmetode > Valgtype >
Pausetid

— TD Snap til bestemte knapper:. Rediger > Vaelg knapper >
Adgangsmetode > Pausetid > Sla match brugerindstillinger fra >
Pausetid

“ Justering af pausetid i indstillingerne for iPadOS pavirker kun
AssistiveTouch. Justering af pausetid i TD Talk eller TD Snap pavirker kun din
kommunikationssoftware.

e Reducer bevaegelsestolerance: Indstillinger for iPadOS > Tilgaengelighed >
Bergring > AssistiveTouch

Markeren hopper eller glider af
sig selv.

e Reducer indstillingen for falsomhed: Indstillinger for TD CoPilot >
AssistiveTouch

e Fjern farve fra marker: Indstillinger for iPad OS > Tilgaengelighed >
Markerstyring > Farve

e Juster stgrrelsen af markgr: Indstillinger for iPad OS > Tilgeengelighed >
Markerstyring

Markgren kan ikke ses.

e Rediger starrelse og farve pa markgren, sa den bliver tydelig: Indstillinger for
iPadOS > Tilgeengelighed > Markerstyring

Menuknappen til AssistiveTouch
er i vejen eller distraherer.

e Flyt menuknappen til AssistiveTouch pa skaermen.
e Reducer uigennemsigtigheden for menuknappen til AssistiveTouch i inaktiv

tilstand: Indstillinger for iPadOS > Tilgeengelighed > Bergring >
AssistiveTouch

Folelse af keresyge.

e Reducer lysstyrken pa skaermen: Indstillinger for iPadOS > Skarm og

lysstyrke

e Fjern farve fra markgr: Indstillinger for iPadOS > Tilgeengelighed >

Markegrstyring

e Aktiver indstillingen Reducer bevaegelse: Indstillinger for iPadOS >

Tilgaengelighed > Bevagelse

e Aktiver indstillingen Foretraekker overblaendingsovergange: Indstillinger for

iPadOS > Tilgaengelighed > Bevagelse

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK
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Problem

Losning

Traette eller torre gjne.

Hold en pause.

Reducer lysstyrken: Indstillinger for iPadOS > Skaerm og lysstyrke
Forgg tekststgrrelse: Indstillinger for iPadOS > Skarm og lysstyrke >
Tekststorrelse

S@g rad hos din leege.

djnene folger ikke hinanden
(strabisme).

Identificer det staerkeste gje, og udfar en kalibrering med kun det gje.
Sag rad hos din laege.

Ufrivillige sjenbevaegelser
(nystagmus).

Flyt enheden for at se, om der er et omrade i synsfeltet med faerre ufrivillige
bevaegelser.
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AppenBilagdix B
Overensstemmelsesoplysninger

TD Pilot er CE-maerket, hvilket angiver overholdelse af de vaesentlige helbreds- og sikkerhedskrav i EU-
c € direktiverne.

B1 FCC-erklaering

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 af FCC-reglerne. Drift er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne
enhed ma ikke forarsage skadelig interferens og (2) denne enhed skal kunne modtage al interferens, herunder
interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

AEndringer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Tobii Dynavox, kan annullere brugerens tilladelse til at bruge
A udstyret i henhold til FCC-reglerne.

B1.1 For P15B-Udstyr

Dette udstyr er testet og overholder greenseveerdierne for en digital enhed i klasse B i overensstemmelse med del 15 i de
amerikanske FCC-regler. Disse graenser er beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i
installationer i boligomrader. Udstyret genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er
installeret og anvendes i overensstemmelse med anvisningerne, forarsage skadelig interferens for radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt installation. Hvis udstyret forarsager skadelig
interferens for modtagelse af radio- og tv-signaler, hvilket kan afgeres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres
brugeren til at forsgge at afhjaelpe interferensen pa en eller flere af falgende mader:

Drej eller flyt modtagerantennen.

Jg afstanden mellem udstyret og modtageren.

Saet udstyret i en stikkontakt pa et kredslab, der er forskellig fra kredslgbet, som modtageren er tilsluttet.
Bed forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjaelp.

B1.2 For baerbare enheder
FCC-erklaering om RF-eksponering:

1. Denne afsender ma ikke opbevares eller anvendes med nogen anden antenne eller afsender.

2. Udstyret overholder FCC's graenseveerdier for RF-eksponering, der er opstillet for et ukontrolleret miljg. Denne
enhed er testet for almene handholdte anvendelser, hvor enhedens sider havde direkte kontakt med en
menneskekrop. For at overholde FCC-reglerne for RF-eksponering skal direkte kontakt med antennen undgas, nar
denne afsender signal.

B2 CE-erklaering

Dette udstyr overholder kravene for elektromagnetisk overensstemmelse, de vaesentlige beskyttelseskrav vedrgrende
elektromagnetisk overensstemmelse (EMC) i EU-direktiv 2014/30/EC angaende tilneermelse af lovene i medlemslandene
i forhold til elektromagnetisk overensstemmelse og radioudstyrsdirektivet (RED) 2014/53/EU for at overholde
forordningen for radioudstyr og telekommunikationsterminaludstyr.

B3 Direktiver og standarder

TD Pilot overholder fglgende direktiver:

Medical Device Regulation (EU) 2017/745

Low voltage Directive 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
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RoHS2 Directive 2011/65/EU

WEEE Directive 2012/19/EU

Reach Directive 2006/121/EC, 1907/2006/EC Annex 17
ISO 14971:2019

e |SO 13485:2016

TD Pilot-enheden er testet og overholder standarderne i IEC/EN 60601-1 udg. 3.1, IEC/EN 62368-1, ISO 14971:2019 og
andre relevante standarder for de tiltaenkte lande.
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AppenBilagdix C

Oplysninger om

lysdiodestatus
Tabel 1: Oplysninger om lysdioder
Tilstand Betydning

Lysdiode Stromadapter Strom til TD Pilot Batteri pa TD Pilot Batteri pa iPad

tilsluttet?
FRA NEJ FRA Ukendt
FRA JA Opladet Ukendt
BLA (JA) Opladning Ukendt
PULSERENDE BLA (JA) TIL Opladning
PULSERENDE GR@N JA Opladet
PULSERENDE GR@N NEJ Aflades
R@D - FEJL
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AppenBilagdix D Tekniske
specifikationer

D1 Standard TD Pilot

Standard Tobii Dynavox TD Pilot
Type/model TD Pilot
iPadOS-enhed Apple iPad Pro 12.9”, 5. gen., 256 GB
Styresystem Apple iPadOS 15.1

Bagudvendt skaerm

480 x 128 pixels

Mal (B x H x D) for TD Pilot

30,4 x 25,5x9,0cm
12,0 x 10,0 x 3,5 tommer

Mal (B x H x D) for TD Pilot Base

28,8 x 20,4 x 9,0 cm
11,3 x 8,0 x 3,5 tommer

Vagt for TD Pilot

2,0 kg
4,4 lbs

Vaegt for TD Pilot Base

1,2 kg
2,7 Ibs

Hojttalere

2 x 10 W med lukket kabinet

Stik

1 x Thunderbolt/USB 4 (iPadOS-enhed)
1x USB-C

2 x 3,5 mm kontaktstik (stikben ud til monostik: manchet = almindeligt jordstik,
spids = signal)

1 x 3,5 mm stik til hovedtelefoner (stereo) med stiksporing
1 x 15V jeevnstrem pa 1,65/4 mm (stremstik)

Knapper

1 x topknap (iPadOS-enhed)
1 x lydstyrke op/ned (iPadOS-enhed)
1 x teend/sluk-knap
1 x styringsstatus

Gjenstyringsenhed (valgfri)

Tobii ISSTDL-modul

Forventet levetid 5ar

Typisk gennemsnitlig batteridriftstid Ca. 10 t.
Batteriets opladningstid Maks. 4 t. (10-90 %)
Bordstand Indbygget

Understottede monteringssystemer

Tobii Dynavox-QR-adapterplade til Daessy og REHAdapt

Stromforsyning

Vekselstrgmsadapter pa 65 W

IP-klasse IP53
IP-klassen geelder kun for enheder med pasatte 1/0-daeksler.
P22
Uden I/O-daeksler.
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D2 Stremadapter til enhed

Element Specifikation
Producent Mascot AS

Type 3320-15

Model 3320
Indgangsspanding 90-264 V vekselstram
Indgangsstrom (maks.) 1,5A
Indgangsfrekvens 50-60 Hz
Udgangsstrom 4 A

Nominel udgangsspanding 15,0 V jeevnstrom

D3 Batteri

Element Specifikation Bemaerkning
Batteriteknologi Genopladelig li-ion-batteripakke med
maler (SMBus v1.1-brugergraenseflade)
Celle 6 x NCR18650GA
Batteripakkens kapacitet 71,28 Wh Startkapacitet, ny batteripakke
Nominel spaending 10,8 V jeevnstrgm, 6.600 mAh
Opladningstid Maks. 4 t. Opladning fra 10-90 %
Levetidscyklus 300 cyklusser Minimum 75 % resterer af oprindelig
kapacitet
Tilladt driftstemperatur 0-45 °C, 45-85 % relativ luftfugtighed Opladningsforhold
-20-60 °C, 45-85 % relativ luftfugtighed |Afladningsforhold
Opbevaringstemperatur -20 °C til 35 °C, 45-85 % relativ 1ar
luftfugtighed
-20 °C til 40 °C, 45-85 % relativ 6 maneder
luftfugtighed
-20 °C til 45 °C, 45-85 % relativ 1 méned
luftfugtighed
-20 °C til 50 °C, 45-85 % relativ 1 uge
luftfugtighed
Opbevaringstid' Maksimum 6 maneder ved opladning pa @
240 % Opbevar ikke batteripakker i
leengere perioder med et
opladningsniveau pa under 40 %.

1. Det anbefales ikke at opbevare batteriet i enheden, hvis enheden ikke skal bruges inden for 6 maneder. Hvis
batteriet fiernes, dreenes batteriet ikke sa hurtigt sammenlignet med opbevaring i enheden.

D4 Gjenstyringsenhed

Hvis installeret

Tekniske specifikationer Tobii ISSTDL-modul
Arbejdsafstand 45-95 cm

Frihed til hovedbevagelse' 20 x 20cm ved en afstand pa 50 cm fra skaermen
(bredde x hgjde) 35 x 35 cm ved en afstand pa 65-80 cm fra skaermen
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Tekniske specifikationer

Tobii IS5TDL-modul

Placering

Afstand (fra skaermen) 45-95 cm
Sporingsboksmal (bredde x hgjde) 20 x 20-35 x 35 cm
Sporingsboksdybde 50 cm
Blikdatahastighed 33 Hz
Blinkprgvehastighed 133 Hz

Teknik for gjenstyring

Jjenstyring med videobaseret pupil- og hornhinderefleksion med tilstande for
mgrk og lyssteerk pupilbelysning.

Kan bruges udendors Ja
Brugerkalibrering
(tidligere sporingsrobusthed) >98 %

Opdag Gaze
Interaktion > 30 Hz

98 % for 95 % af befolkningen?

Blinkpraecision
For 95 % af befolkningen®

< 1,58 grader

Blinkpraecision
For 95 % af befolkningen®

<0,2°

Maksimal hastighed for
hovedbevagelse

Jjenposition
Blikdata

40 cm/s (15,7 tommer/s)
10 cm/s (3,9 tommer/s)

Maksimal hovedtipning 25°
Maksimal drejning pa skra 25°
Datastrem og datahastighed

Gazeforsinkelse 17 ms
Gazegendannelse 0ms
Montering Integreret
Stromforsyning Integreret

1. Frihed til hovedbeveegelse beskriver den volumen foran sporesystemet, som brugeren skal have pa mindst et gje.
Tallene er specificerede parallelt/retvinklet pa skaermoverfladen.
2. Testpopulationen udelukkede personer, som brugte korrigerende briller med en dioptri pa +5,00 eller hgjere eller

led af en gjensygdom.

3. Preecisionsgraden og praecision i forhold til befolkningsprocenten stammer fra resultater fra omfattende afprgvning
udfert af repreesentanter fra hele befolkningen. Vi har anvendt hundredtusinder af diagnostiske billeder og udfert
tests pa omkring 800 personer med forskellige forhold, syn, etnisk baggrund, hverdagsstav, pletter omkring gjnene,
gjnene ude af fokus osv. Dette har resulteret i en meget mere robust gjenstyringsoplevelse med hgj ydeevne og en
meget mere realistisk repreesentation af ydeevnen for hele populationen og ikke kun en matematisk ideel situation.
De “ideelle” tal er den forrige standard for maling af praecision, som tidligere var anvendt for Tobii og for alle andre
gjenstyringskonkurrenter. De “ideelle” tal er gavnlige for at f& en generel forstdelse af sammenlignelig kvalitet og
ydeevne, men de er dog ikke geeldende for en virkelig anvendelsessituation i samme grad som en kvantitativ
praecisionsmaling og preecision i forhold til procentdel af befolkningen, som er baseret pa omfattende afprevning
udfert af repreesentanter fra hele befolkningen.
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AppenBilagdix E Vejledning og
erklaering fra producenten

Kabeloplysningerne nedenfor gengives som reference for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Kabel Maks. lengde Afskarmet/uskaermet|Antal Kabelklassificering
Ledning til vekselstrgm {0,9 m Uskeermet 1 seet Vekselstrgm
Ledning til jeevnstream |1,15 m Afskaermet 1 seet Jeevnstrgm

To kabler med knap til {1,44 m Afskaermet 1 seet Signal

kontakt

USB-kabel 0,26 m Afskaermet 1 seet Signal

Vigtige oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Denne elektriske, medicinske anordning kreever szerlige forholdsregler vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet og
ibrugtagning i henhold til EMC-oplysningerne i brugervejledningen. Anordningen overholder standarden IEC
60601-1-2:2014 vedrgrende bade immunitet og udstraling. Der skal under alle omsteendigheder treeffes falgende
specielle forholdsregler:

e Anordningen, der ikke har en VAESENTLIG YDELSE, er beregnet til brug til sundhedspleje i eget hjem.

e ADVARSEL: Undga at bruge anordningen i neerheden af eller stablet sammen med andet udstyr, da det kan
medfgrer ukorrekt drift. Hvis sadan brug er pakraevet, skal anordningen og det andet udstyr overvages for at
bekreefte, at de fungerer normailt.

e Brugen af andet tilbehgr, transducere og kabler end det af producenten af denne anordning specificerede eller
leverede kan medfere agede elektromagnetiske udstralinger eller nedsat elektromagnetisk immunitet for
anordningen og resultere i ukorrekt drift.

e ADVARSEL: Barbart kommunikationsudstyr med radiofrekvens (herunder eksternt udstyr sasom antennekabler og
eksterne antenner) ma ikke anvendes inden for en afstand af under 30 cm (12 tommer) til TD Pilot, herunder kabler
specificeret af producenten. | modsat fald kan det medfgre en reduktion i ydelsen for anordningen.

e ADVARSEL: Hvis brugsstedet befinder sig i naerheden (f.eks. i en afstand pa mindre end 1,5 km) af antenner til
udsendelse pa AM- eller FM-band eller af TV-udsendelse, skal udstyret overvages, for det anvendes, for at
bekraefte, at udstyret fungerer normalt for at sikre, at udstyret er sikkert med hensyn til elektromagnetiske
forstyrrelser under hele udstyrets levetid.

ERKLARING: Af driftshensyn har udstyret en tradlgs kommunikationsfunktion og indeholder en
n radiofrekvenssender og -modtager pa 2,4 GHz-bandet samt impulsmodulation.

ERKLARING: Anordningen er designet til at veere kompatibel med hgjfrekvent kirurgisk udstyr. Tilstanden
n omfatter drift eller standby teet pa hgjfrekvent kirurgisk udstyr.

Tabel 2: Tabel over EMI-overholdelse — udstraling

Situation Overensstemmelse Elektromagnetisk miljo

Radiofrekvensudstralinger CISPR 11 gruppe 1, klasse B Sundhedspleje i hjemmet

Harmonisk forvraengning IEC 61000-3-2 klasse A Sundhedspleje i hjemmet

Spaendingsfluktuationer og flimren Overensstemmelse med IEC Sundhedspleje i hjemmet
61000-3-3

Tabel 3: Tabel over EMS-overholdelse — port i kabinet

Situation Grundlaeggende EMC-standard Niveauer for immunitetstest
Sundhedspleje i hjemmet
Elektrostatisk udladning IEC 61000-4-2 + 8 kV kontakt
+2KkV,£4KkV, £8KkV, £ 15KkV, Iuft
Udstralet radiofrekvenselektrostatisk felt [IEC 61000-4-3 10 V/im

80 MHz-2,7 GHz
80 % AM ved 1 kHz

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK AppenBilagdix E Vejledning og erkleering fra producenten = 45



Situation

Grundlaeggende EMC-standard

Niveauer for immunitetstest

Sundhedspleje i hjemmet

Neerhedsfelter fra tradlost IEC 61000-4-3 Se tabel
kommunikationsudstyr med

radiofrekvenser

Nominel netfrekvens for magnetfelter  [IEC 61000-4-8 30 A/m

50 Hz eller 60 Hz

Tabel 4: Tabel over EMS-overholdelse —

neerhedsfelter fra tradlgst kommunikatio

nsudstyr med radiofrekvenser

Testfrekvens (MHz)

Béand (MHz)

Niveauer for immunitetstest

Sundhedspleje i hjemmet

385 380-390 Impulsmodulation 18 Hz, 27 V/m

450 430-470 FM, 5 kHz afvigelse, 1 kHz sinus, 28
V/m

710 704-787 Impulsmodulation 217 Hz, 9 V/m

745

780

810 800-960 Impulsmodulation 18 Hz, 28 V/m

870

930

1720 1.700-1.990 Impulsmodulation 217 Hz, 28 V/m

1845

1970

2450 2400-2570 Impulsmodulation 217 Hz, 28 V/m

5240 5100-5800 Impulsmodulation 217 Hz, 9 V/im

5500

5785

Tabel 5: Tabel over EMS-overensstemmelse — inputport til vekselstram

Situation Grundleeggende EMC-standard Niveauer for immunitetstest
Sundhedspleje i hjemmet
Hurtige elektriske transienter/burst IEC 61000-4-4 +2kV
100 kHz repetitionsfrekvens
Overspaendinger ledning til ledning IEC 61000-4-5 10,5 kV, 1 kV
Ledningsforstyrrelser forarsaget af felter [IEC 61000-4-6 3V, 0,15-80 MHz

med radiofrekvens

6 V pa ISM-band og amatgrradioband
mellem 0,15-80 MHz
80 % AM ved 1 kHz

Spaendingsdyk

IEC 61000-4-11

0 % U, 0,5 cyklus
ved 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270°
og 315°

0% U-, 1 cyklus

0g

70 % U;. 25/30 cyklusser
Enfaset: ved 0°

Spaendingsafbrydelser

IEC 61000-4-11

0 % U;. 250/300 cyklusser

Tabel 6: Tabel over EMS-overensstemmelse — signalinput-/outputport
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Situation

Grundlaeggende EMC-standard

Niveauer for immunitetstest

Sundhedspleje i hjemmet

Ledningsforstyrrelser forarsaget af felter
med radiofrekvens

IEC 61000-4-6

3V, 0,15-80 MHz

6 V pa ISM-band og amatgrradioband
mellem 0,15-80 MHz

80 % AM ved 1 kHz
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AppenBilagdix F Godkendt tilbehor

Beskrivelse Model Tobii Dynavoxs del nr.
Stremadapter (stremforsyning) til TD Mascot 3320 13000412

Pilot

Batteri TDBW1 13000162
Jjenstyringsenhed til TD Pilot Tobii IS5L-modul 520223

Du kan finde oplysninger om det senest godkendte Tobii Dynavox-tilbeher pa webstedet www.tobiidynavox.com eller ved
at kontakte din lokale Tobii Dynavox-forhandler.
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AppenBilagdix G Lokale
certificeringspartnere

De anfarte virksomheder er vores partnere ved lokal certificering i deres respektive lande.

Kontaktoplysninger:

Link Assistive Pty Ltd
43 Adelaide Tce
Pasadena, SA 5042
Australien

+61 8 7120 6002

Godkendt repraesentant i Schweiz
MedEnvoy Switzerland
Gotthardstrasse 28

CH-6302 Zug

Schweiz

+41 (41) 562 01 42

Brugervejledning til TD Pilot v.1.0.9 - da-DK

SOLUCIONES EN TECNOLOGIA ADAPTADA MEXICO
S.ADEC.V

Av. Rio Mixcoac 164 Col. Acacias Del Valle Deleg
Benito Juarez. CP. 03240

Mexico

+1-800-344-1778
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